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SCHRONIENIE I BODHICZITTA
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SANG GJE CzO DANG TSOG KJI CZOG NAM LA

budda dharma oraz sangha dot. najwyzszych (L. mn.) do
(wspolnota oddanych praktykujgcych)

Do Buddy, Dharmy i Najwyzszego Zgromadzenia
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DZANG CZUB BAR DU DAG NI KJAB SU Cczl

oSwiecenie dopoki ja schronienie po, dla is¢
Udajemy sie po schronienie dopdki nie osiggniemy oswiecenia.
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DAG Gl DZIN SOG GJI PEJ SO NAM KJI
ja dzigki szczodrosé pozostale* robic, zastuga poprzez
doskonalosci.  praktykowaé

*dyscyplina, cierpliwosé, pilnosé, medytacja, mqdrosé
Dzieki praktyce szczodroSci oraz pozostatych doskonatosci
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DRO LA PHEN CZIR SANG GJE DRUBPAR SzZO
wszystkie istoty do pozytek  aby budda spetni¢ niech sig tak stanie

Obys$my osiggneli stan buddy dla dobra wszystkich istot.

Udajemy sig po schronienie do Do Buddy, Dharmy i Najwyzszego Zgromadzenia
dopoki nie osiggniemy oswiecenia. Obysmy osiqgneli stan buddy dla dobra
wszystkich istot dzigki praktyce szczodrosci oraz pozostatych doskonatosci.
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Schronienie i bodhiczitta



